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PRIÈRE D'OFFRANDE DE NOURRITURE

É Ë Yë,-ý-v-0è+-<$<-{<-9Ü,-ýë-&èÊ Êþë/-ý-v-0è+-+0-&ë<-9Ü,-ýë-&èÊ 

   TÖN PA LA MED SANGGYÉ RINPOCHÉ KYOB PA LA MED DAM TCHOE RINPOCHÉ

        A l'insurpassable Maître, le précieux Bouddha. A l'insurpassable Refuge, le précieux Saint Dharma.

 Ë7lè,-ý-v-0è+-+µè-7¸¥,-9Ü,-ýë-&èÊ ÊU/<-#,<-+!ë,-0&ë#-#<ß0-:-0&ë+-ý-7/ß:Ê

   DRÈN PA LA MED GUÈN DOUN RINPOCHÉ KYAB NÉ KON TCHOG SOUM LA TCHEU PA BUL

  A l'insurpassable Refuge, le précieux Saint Sangha.     Cette offrande est offerte aux trois suprêmes et rares joyaux du Refuge.

2

Ë0+$-;Ü-/Ê Ê+-,$-;Ü-/Ê Ê+-P-;Ü-/Ê

DANG SHI WA        DA NANG SHI WA                 DA TA SHI WA

Ceux qui sont décédés la nuit dernière, ceux décédés ce matin, ceux décédés juste à l'instant,

Ë<è0<-%,-2é-:<-7+<-ý-7+<-0Ê Ê6<-7+Ü-#Ü-lÜ-2ì9-/-10-bÜ<-/gè<-Uë0-#Ü-Z¨#-/W:-,<-0*9-/9-;ë#

SÈM CHÈN TSÉ LÉ DÉ PA DÉ MA    ZÉ DI GUI DRI TSOR WA TSAM GYIÉ TRÉ KOM GI DUG NGAL NÉ THAR WAR SHOG

tous les esprits males et femelles, par l'odeur de cette nourriture, puissent-ils être délivrés de la soif et de la faim.

 Ë>ù-0-,Ü-ýVè-œ×òòï ÊÊ

OM MANI PADMÉ HUNG (plusieurs fois)
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